REPUBLIQUE FRANCAISE

Ministére de I'écologie, du
développement durable et de
I'énergie

Arrété

relatif aux prescriptions générales applicables auxinstallations relevant du régime de
I'enregistrement au titre de la rubrigue n°® 2560 dela homenclature des installations classées
pour la protection de I'environnement

NOR : [...]

Public : Exploitants des installations classées pour latgcton de I'environnement (ICPE)
soumises au régime de l'enregistrement sous laigubr 2560 (installation de travail
mécanique des meétaux).

Objet : prescriptions applicables aux ICPE soumises aumnégde 'enregistrement sous la
rubrique 2560 « Travail mécanique des métaux ».

Délai d’entrée en vigueur 1% janvier 2014
Notice : La modification de la rubrique 2560 a introduit tégime de I'enregistrement. Le

présent arrété présente les prescriptions généradssciées a I'exploitation d’une activité de
travail mécanique des métaux soumise au régimedeegistrement.

Références :Les textes modifiés par le présent décret peuéaeat consultés, dans leur
rédaction issue de cette modification, sur le kégifrance(http://www.legifrance.gouv.fr).

La ministre de I'écologie, du développement durablet de I'énergie,

Vu le reglement n° 1272/2008/CE du Parlement ewomt du Conseil du 16 décembre 2008
relatif & la classification, a I'étiquetage et @nfiballage des substances et des mélanges, modifiant
abrogeant les directives 67/548/CEE et 1999/45/Chadifiant le reglement (CE) n° 1907/2006
J[Gaélle Lel]

Vu le code de I'environnement, notamment les asidl. 211-1, L. 220-1, L. 511-2, L. 512-7,
D. 211-10, D. 211-11 et R. 211-94 ;

Vu le décret n° 96-1010 du 19 novembre 1996, felaix appareils et aux systémes de
protection destinés a étre utilisés en atmosphgresible [Gaclle Le2)

Vu l'arrété du 20 avril 1994 relatif a la déclacatj la classification, I'emballage et
I'étiquetage des substancgsaélle Le3]

Vu l'arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitat des bruits émis dans I'environnement par
les installations classées pour la protectionedevitfonnement ;

Vu l'arrété du 21 novembre 2002 modifié relatif & féaction au feu des produits de
construction et d'aménagement modifié ;
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Vu l'arrété du 14 février 2003 relatif a la perfante des toitures et couvertures de toiture
exposées a un incendie extérieur ;

Vu l'arrété du 11 septembre 2003 portant applicatio décret n° 96-102 du 2 février 1996 et
fixant les prescriptions générales applicables@aievements soumis a déclaration en applicatisn de
articles L. 214-1 a L. 214-6 du code de l'enviranaet et relevant des rubriques 1.1.2.0,1.2.1.0,
1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la nomenclature annexée aetd&’ 93-743 du 29 mars 1993 moddigie Le4]

Vu larrété du 22 mars 2004 relatif a la résistarmee feu des produits, éléments de
construction et d’ouvrages ;

Vu l'arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif aagistre et a la déclaration annuelle des
émissions polluantes et des déchets ;

Vu l'arrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalité&nalyse dans l'air et dans I'eau dans les
ICPE et aux normes de référence ;

Vu larrété du 17 juillet 2009 relatif aux mesurde prévention ou de limitation des
introductions de polluants dans les eaux soutersain

Vu l'arrété du 25 janvier 2010 relatif aux méthodets criteres d'évaluation de ['état
écologique, de I'état chimique et du potentiel éga@ue des eaux de surface pris en application des
articles R.212-10, R.212-11 et R.212-18 du codéed®ironnement

Vu l'avis des organisations professionnelles corées ;

Vu l'avis du conseil supérieur de la prévention dsgues technologiques en date du ........ :

Arréte ;

Article 1°'

Le présent arrété fixe les prescriptions applicablex installations classées soumises a enregestitem
sous la rubrique n° 2560.

Les dispositions applicables aux installationstaxites et les conditions de leur entrée en vigsear
précisées en annexe V.

Ces dispositions s’appliquent sans préjudice dscprgions particuliéres dont peut étre assortr&g
d’enregistrement dans les conditions fixées paraicles L. 512-7-3 et L. 512-7-5 du code de
I'environnement.

Le présent arrété entre en vigueurdganvier 2014saslle Les)

Article 2

Définitions :au sens du présent arrété, on entend par :

« Débit d'odeur »: conventionnellement, le produit du débit d'ajeté, exprimé en h, par le
facteur de dilution au seuil de perception.

« Eaux industrielles (EI) » :effluents liquides résultant du fonctionnement idsgallations
« Eaux pluviales non polluéesEPnp) » : eaux météoriques non susceptibles deetarssur des aires
imperméabilisées et n'‘entrant pas en contact aa&éfuthées industrielles. Sauf configuration spécial

les eaux de toitures peuvent étre considérées caamepluviales non polluées.

« Eaux pluviales polluées (EPp» : eaux météoriques susceptibles de ruisselatesuaires
imperméabilisées ou d'étre en contact avec dessfsiméustrielles.
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« Eaux résiduaires »: effluents liquides susceptibles d'étre polllEB{, EU et EI) rejetés du site
Vers un exutoire extérieur au site.

« Eaux usées (EU) : effluents liquides provenant des différentages domestiques de l'eau du
personnel (toilettes, cuisines, etc.), essentia@i@mporteuses de pollution organique.

« Emergence » la différence entre les niveaux de pressioninaatéquivalents pondérés A du bruit
ambiant (installation en fonctionnement) et du tmdisiduel (en l'absence du bruit généré par
l'installation);

« émission» : le rejet direct ou indirect, a partir de s@asr@onctuelles ou diffuses de I'installation,
de substances, de vibrations, de chaleur ou dedams l'air, 'eau ou le sol ;

" huiles usagées : toutes les huiles minérales ou synthétiquasrifiantes ou industrielles, qui sont
devenues impropres a l'usage auquel elles étaigialément destinées, telles que les huiles usagée
des moteurs a combustion et des systemes de temismiles huiles lubrifiantes, les huiles pour
turbines et celles pour systemes hydrauliques

« installation » : une unité technique fixe au sein de laquellerinénnent une ou plusieurs des
activités visées a l'annexe de l'article R511-9 miule de I'environnement , ainsi que toute autre
activité s’y rapportant directement, exercée sunéme site, qui est liée techniguement aux acsivité
énumeérées dans cette annexe et qui est suscegitiieir des incidences sur les émissions et la
pollution ;

« Local a risque incendie » enceinte fermée contenant des matieres combustibfesnmables ou
explosives et occupée, de facon périodique ou peltet par du personnel. Ici les locaux a risque
incendie sont, entre autres, les chaufferiesplesux de charge d'accumulateur, les zones de ggegka
de produits combustibles, inflammables ou explosifs

« Niveau d'une odeur ou concentration d'un mélangedorant » : conventionnellement, le facteur
de dilution qu'il faut appliquer a un effluent payr'il ne soit plus ressenti comme odorant par 50 %
des personnes constituant un échantillon de paopnolat

« Permis d'intervention » : permis permettant la réalisation de travaux réparation ou
d'aménagement conduisant a une augmentation degsisans emploi d'une flamme ou d'une source
chaude.

« pollution » : l'introduction directe ou indirecte, par I'adté& humaine, de substances, de vibrations,
de chaleur ou de bruit dans I'air, I'eau ou le sokceptibles de porter atteinte a la santé hunoairée

la qualité de I'environnement, d’entrainer des de@tations des biens matériels, une détérioration o
une entrave a I'agrément de I'environnement owaaitdes utilisations Iégitimes de ce dernier ;

« QMNA » : le débit (Q) mensuel (M) minimal (N) de chaguen@e civile (A).ll s'agit du débit
d’étiage d'un cours d’eau.

« QMNAS » : la valeur du QMNA telle qu'elle ne se produitlope année sur cing.

« Réfrigération en circuit ouvert »: tout systeme qui permet le retour des eaux fieidessement
dans le milieu naturel aprés prélevement.

« substances dangereuses: les substances ou les mélanges tels que sléfitarticle 3 du reglement
(CE) n°® 1272/2008 du Parlement européen et du @odse 16 décembre 2008 relatif a la
classification, a I'étiquetage et a I'emballage selsstances et des mélanges

« Tiers » : personne totalement étrangere a l'installation.



«valeur limite d’émission » : la masse, exprimée en fonction de certainanpatres spécifiques, la
concentration et/ou le niveau d’'une émission, apas dépasser au cours d’'une ou de plusieurs
périodes données

« Zone de mélange » zone adjacente au point de rejet ou les coratiotis d’'un ou plusieurs
polluants peuvent dépasser les normes de quaklitoenementales. Cette zone est proportionnée et
limitée a la proximité du point de rejet et ne coompet pas le respect des normes de qualité
environnementales sur le reste de la masse d’eau.

« Zones a émergence réglementée »

v lintérieur des immeubles habités ou occupés patides, existant & la date du dép6t de
dossier d’enregistrement, et leurs parties extéegew@ventuelles les plus proches (cour,
jardin, terrasse) a l'exclusion de celles des infrlesuimplantés dans les zones destinées a
recevoir des activités artisanales ou industriglles

v les zones constructibles définies par des docunumtisanisme opposables aux tiers et
publiés a la date du dépbt de dossier d’enregistnem

v lintérieur des immeubles habités ou occupés patides qui ont été implantés apres la
date du dép6t de dossier d’enregistrement darmohess constructibles définies ci-dessus, et
leurs parties extérieures éventuelles les plushe®¢cour, jardin, terrasse), a I'exclusion de
celles des immeubles implantés dans les zoneséesth recevoir des activités artisanales
ou industrielles.

[Gaélle Leb6]
Chapitre | : Dispositions générales

Article 3

L'installation est implantée, réalisée et explotéaformément aux plans et autres documents jaints
la demande d’enregistrement.

L'exploitant énumeére et justifie en tant que deobe®utes les dispositions prises pour la conoepti
la construction et I'exploitation des installati@iim de respecter les prescriptions du préseétérr

Article 4

L'exploitant établit et tient & jour un dossier gartant les documents suivants :
oUne copie de la demande d’enregistrement et duedans 'accompagne,

olLe dossier d’enregistrement tenu a jour et datéoantion des modifications apportées a
I'installation,

olL’arrété d'enregistrement délivré par le préfetsaique tout arrété préfectoral relatif a
I'installation,

olLes résultats des mesures sur les rejets et ledaslicing dernieres années,

olLe registre rassemblant I'ensemble des déclaratibascidents ou d’incidents faites a
l'inspection des installations classées,

olLes différents documents prévus par le présentéadiésavoir :
—Le plan de localisation des risques, (cf. artigle 8

-Le registre indiquant la nature et la quantité piesluits dangereux détenus (cf. article
9)

—Le plan général des stockages (cf. article 9)
—Les fiches de données de sécurité des produitergeédans l'installation (cf. article 9)



—Les justificatifs attestant des propriétés de téste au feu des locaux a risque (cf.
article 11)

—-Les éléments justifiant la conformité, I'entretien la vérification des installations
électriques, (cf. article 16)

-Le registre de vérification périodique et de maiatece des équipements (cf. article 22),
—Les consignes d’exploitation (cf. article 23)
—Le plan des réseaux de collecte des effluentsiitle 24)

—Les éléments techniques permettant d’'attester atesé¢hce d'émission dans I'air de
certains produits par 'installation (cf. articl@)3

- Le registre des déchets générés par l'installdtibrarticle 45)

Ce dossier est tenu a la disposition de l'inspeds installations classées
Article 5

L’installation est implantée conformément aux réglairbanisme en vigueur.

L'installation est implantée a une distance minenale 10 metres des limites de propriété de
I'installation.

En cas d'impossibilité technique de respecter dsgamtes, I'exploitant proposera des mesures
alternatives permettant d’assurer un niveau derséales tiers équivalent.

L'installation ne se situe pas au-dessus ou erodes#e locaux habités ou occupés par des tiers.

Article 6

Sans préjudice des reglements d'urbanisme, I'daptoadopte les dispositions suivantes, nécessaires
pour prévenir les envols de poussiéres et mattbvesses :

o0 les voies de circulation et aires de stationnendest véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement netsoyé

o0 les véhicules sortant de l'installation n'entraingas de dépot de poussiere ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositioisgeque le lavage des roues des veéhicules
sont prévues en cas de besoin,

0 les surfaces ou cela est possible sont engazoonéggyétalisées
0 des écrans de végétation sont mis en place, sestfassible.

Article 7

L'exploitant prend les dispositions appropriéespguimettent d'intégrer l'installation dans le pagsa
L'ensemble de I' installation est maintenu progirentretenu en permanence.

Les abords de l'installation, placés sous le cntié I'exploitant, sont aménagés et maintenusoen b
état de propreté. Les émissaires de rejet et knphgerie font I'objet d'un soin particulier.

Chapitre Il : Prévention des accidents et des pollions

Section | : Généralités

Article 8



L'exploitant recense, sous sa responsabilité, lagies de linstallation qui, en raison des
caractéristiques gualitatives et quantitatives oedieres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre a l'origine dinistre pouvant avoir des conséquences directes
indirectes sur les intéréts mentionnés a l'articl&11-1 du code de I'environnement. Ces parties de
l'installation sont appelées zones a risque.

L’exploitant dispose d’un plan général de ces z@nasques qui précise les dangers associés.

Article 9

Sans préjudice des dispositions du code du trdigiploitant dispose des documents Iui permettant
de connaitre la nature et les risques des prodaitgereux présents dans linstallation, en parécul
les fiches de données de sécurité.

L'exploitant tient & jour un registre indiquantriature et la quantité des produits dangereux dgtenu
auquel est annexé un plan général des stockagesegi®re est tenu a la disposition des services
d'incendie et de secours.

Article 10

Les locaux sont maintenus propres et régulieremettoyés notamment de maniére a éviter les amas
de matiéres dangereuses ou polluantes et de passsiee matériel de nettoyage est adapté aux
risques présentés par les produits et poussiéres.

Section Il : Dispositions constructives

Article 11

Les locaux a risque incendie présentent les caistiggies de réaction et de résistance au feu
minimales suivantes :

0 matériaux de classe Al ou A2 s1 d1 selon NF ENQI315
murs extérieurs : REI 90

murs séparatifs : REI 90

planchers/sol : REI 90

portes et fermetures : EI 90

toitures et couvertures de toiturgBr (t3)

O O O0OO0oOo

Les ouvertures effectuées dans les éléments sépafphissage de gaines et canalisations, de
convoyeurs) sont munies de dispositifs assurarttagmé coupe-feu équivalent a celui exigé pour ces
éléments séparatifs.

Les justificatifs attestant des propriétés de téste au feu sont conserves et tenus a la disposié
l'inspection des installations classées.

Article 12

I. Accessibilité.

L’installation dispose en permanence d’'un accesians pour permettre a tout moment I'intervention
des services d’'incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « actésstallation » une ouverture reliant la voie de
desserte ou publique et lintérieur du site suffiszent dimensionnée pour permettre I'entrée des
engins de secours et leur mise en oeuvre.

Les véhicules dont la présence est liée a I'exattioih de l'installation stationnent sans occasioree

géne pour I'accessibilité des engins des servieesedours depuis les voies de circulation exteiines
I'installation, méme en dehors des heures d’exaioib et d’ouverture de l'installation.
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II. Accessibilité des engins a proximité de l'instéation.

Une voie « engins » au moins est maintenue dégpgée la circulation sur le périmétre de
I'installation et est positionnée de fagon a nevoiuétre obstruée par I'effondrement de tout oripa
de cette installation.

Cette voie « engins » respecte les caractéristisuigantes :

- la largeur utile est au minimum de 3 metres,datéur libre au minimum de 3,5 métres et la pente
inférieure a 15 % ;

- dans les virages de rayon intérieur inférieufartetres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres
est maintenu et une sur-largeur de S = 15/R méstegjoutée ;

- la voie résiste a la force portante calculée pouvéhicule de 160 kN avec un maximum de 90 kN
par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 métresaximum ;

- chaque point du périmétre de l'installation esha distance maximale de 60 métres de cette voie ;

- aucun obstacle n’est disposé entre les accésstallation ou aux voies échelles et la voie «irng
».

En cas d'impossibilité de mise en place d’une vo@ngins » permettant la circulation sur I'intégéal

du périmétre de linstallation et si tout ou padiela voie est en impasse, les 40 derniers métrées
partie de la voie en impasse sont d’une largele atinimale de 7 metres et une aire de retournement
de 20 metres de diametre est prévue a son extrémité

Ill. Déplacement des engins de secours a l'intériewlu site.

Pour permettre le croisement des engins de sedoutstroncon de voie « engins » de plus de 100
métres linéaires dispose d’au moins deux aires digecroisement, judicieusement positionnées, dont
les caractéristiques sont :

- largeur utile minimale de 3 métres en plus dela « engins » ;

- longueur minimale de 10 meétres, présentant amginés mémes qualités de pente, de force portante
et de hauteur libre que la voie « engins ».

V. Mise en station des échelles.

Pour toute installation située dans un batimeriageur supérieure a 8 metres, au moins une fagade
est desservie par au moins une voie « échelle mgitamt la circulation et la mise en station des
échelles aériennes. Cette voie échelle est diresteatcessible depuis la voie « engins » défini. au

Depuis cette voie, une échelle accédant a au nwins la hauteur du batiment peut étre disposée. La
voie respecte par ailleurs les caractéristiquesastes :

- la largeur utile est au minimum de 4 metresplegleur de l'aire de stationnement au minimum de
10 métres, la pente au maximum de 10 % ;

- dans les virages de rayon intérieur inférieufarietres, un rayon intérieur R minimal de 13 metres
est maintenu et une sur-largeur de S = 15/R méstegjoutée ;

- aucun obstacle aérien ne géne la manoeuvre dicbeles a la verticale de I'ensemble de la voie ;

- la distance par rapport a la facade est de lem@inimum et 8 métres maximum pour un
stationnement parallele au batiment et inférieuleraetre pour un stationnement perpendiculaire au
batiment ;

- la voie résiste a la force portante calculée pouvéhicule de 160 kN avec un maximum de 90 kN
par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 meétresmaximum, et présente une résistance au
poingonnement minimale de 88 N/cmz.

Par ailleurs, pour toute installation située dandatiment de plusieurs niveaux possédant au moins
un plancher situé a une hauteur supérieure a &sngar rapport au niveau d’acces des secoursysur a
moins deux facades, cette voie « échelle » periaetélder a des ouvertures.
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Ces ouvertures permettent au moins un accés g ptar chacune des fagades disposant d’'une voie
« échelle » et présentent une hauteur minimale & rhetre et une largeur minimale de 0,90 metre.
Les panneaux d'obturation ou les chassis composastacces s'ouvrent et demeurent toujours
accessibles de I'extérieur et de l'intérieur. basaisément repérables de I'extérieur par lescEs\de
secours.

V. Etablissement du dispositif hydraulique depuisés engins.

A partir de chaque voie « engins » ou « échellst>pgévu un acces a toutes les issues du batiment o
au moins a deux c6tés opposés de linstallationupachemin stabilisé de 1,40 metre de large au
minimum.

Article 13

Les locaux a risque incendie sont équipés en phdige de dispositifs d'évacuation naturelle de
fumées et de chaleur (DENFC), conformes a la nokReEN 12101-2, version décembre 2003,
permettant I'évacuation & l'air libre des fuméexz de combustion, chaleur et produits imbrdlés
dégagés en cas d'incendie.

Ces dispositifs sont composés d’exutoires a commantbmatique et manuelle (ou auto-commande).
La surface utile d'ouverture de I'ensemble desaireg n’'est pas inférieure a 2% de la surface &u so
du local.

Afin d'équilibrer le systeme de désenfumage etealeépartir de maniere optimale, un DENFC de
superficie utile comprise entre 1 et 6 m? est pegyour 250 m? de superficie projetée de toiture.

En exploitation normale, le réarmement (fermetws) possible depuis le sol du local ou depuis la
zone de désenfumage. Ces commandes d'ouvertureeieasant placées a proximité des acces et
installées conformément a la norme NF S 61-93&imerdécembre 2008.

L’action d’'une commande de mise en sécurité ne pasiétre inversée par une autre commande.

Les dispositifs d'évacuation naturelle de fuméeadeathaleur sont a adapter aux risques particuders
l'installation.

Tous les dispositifs installés en référence a lemeoNF EN 12 101-2, version décembre 2003,
présentent les caractéristiques suivantes :

0 systeme d’ouverture de type B (ouverture + fernggtur

0 fiabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise eoust). Les exutoires bi-
fonction sont soumis a 10 000 cycles d’ouverturpa@sition d’aération.

0 la classification de la surcharge neige a I'ouwertest SL 250 (25 daN/m?) pour

des altitudes inférieures ou égales a 400 metr&d €500 (50 daN/m?) pour des altitudes
supérieures a 400 metres et inférieures ou €égaBeP anétres. La classe SLO est utilisable si
la région dimplantation n’est pas susceptible éenneigée ou si des dispositions
constructives empéchent I'accumulation de la nefgedessus de 800 metres, les exutoires
sont de la classe SL 500 et installés avec desosligms constructives empéchant
I'accumulation de la neige.

0 classe de température ambiante T(00).
0 classe d’exposition a la chaleur B300.

Des amenées d'air frais d'une superficie égalesarface des exutoires du plus grand canton, eellul
par cellule, sont réalisées soit par des ouvrant$agade, soit par des bouches raccordées a des
conduits, soit par les portes des cellules a dasasfdonnant sur I'extérieur.

Article 14

L’installation est dotée de moyens de lutte colitreendie appropriés aux risques, notamment :
1) d'un moyen permettant d'alerter les servicesetidie et de secours ;
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2) de plans des locaux facilitant I'interventiors dervices d'incendie et de secours avec une
description des dangers pour chaque local, coméaup I'article 8 ;

3) d'un ou plusieurs appareils dincendie (prisesud poteaux par exemple) d'un réseau
public ou privé d'un diameétre nominal DN100 ou DNlignplantés de telle sorte que tout
point de la limite de l'installation se trouve aimode 100 métres d’'un appareil permettant de
fournir un débit minimal de 60 métres cubes parégendant une durée d’au moins deux
heures et dont les prises de raccordement sonbrroe$ aux normes en vigueur pour
permettre au service d’incendie et de secours a@len&nter sur ces appareils. Les appareils
sont distants entre eux de 150 metres maximumdfances sont mesurées par les voies
praticables aux engins d’'incendie et de secourgjefaut, une réserve d’'eau d’au moins 120
metres cubes destinée a I'extinction est accessibleutes circonstances et a une distance de
I'installation ayant recueilli I'avis favorable deservices départementaux d’incendie et de
secours. Cette réserve dispose des prises de daovemt conformes aux normes en vigueur
pour permettre au service d'incendie et de seabeisalimenter et permet de fournir un débit
de 60m3/h. L’exploitant est en mesure de justdieipréfet la disponibilité effective des débits
d’eau ainsi que le dimensionnement de I'éventussibede stockage ;

4) d'extincteurs répartis a l'intérieur de l'ingstion lorsqu’elle est couverte, sur les aires
extérieures et dans les lieux présentant des gsspecifiques, a proximité des dégagements,
bien visibles et facilement accessibles. Les agdetdinction sont appropriés aux risques a
combattre et compatibles avec les matiéres stockées

Les moyens de lutte contre l'incendie sont capathegonctionner efficacement quelle que soit la
température de l'installation et notamment en piride gel. L'exploitant s’assure de la vérification
périodique et de la maintenance des matériels dgit® et de lutte contre I'incendie conformément
aux référentiels en vigueur.

Article 15

Les tuyauteries transportant des fluides dangeoeuisalubres et de collecte d'effluents pollués ou
susceptibles de I'étre sont étanches et résistéattion physigque et chimique des produits quselle
sont susceptibles de contenir. Elles sont accessilglt peuvent étre inspectées. Elles sont
convenablement entretenues et font I'objet d'exarpéniodiques appropriés permettant de s'assurer
de leur bon état. Ces vérifications sont consigriizes un document prévu a cet effet et tenu a la
disposition de I'inspection des installations césess

Les différentes canalisations sont repérées corfiarent aux régles en vigueur.

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égmitétablis par I'exploitant, régulierement mis a
jour, notamment aprés chaque modification sigriifieaet datés. Ils sont tenus a la disposition de
I'inspection des installations classées ainsi (eges#rvices d’'incendie et de secours.

L'ensemble des appareils susceptibles de contees acides, des bases, des substances ou
préparations toxiques est réalisé de maniere géitégé et a résister aux chocs occasionnelsldans
fonctionnement normal de I'atelier.

Il est interdit d'établir des liaisons directesrenes réseaux de collecte des effluents devariit sob
traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Section Il : Dispositif de prévention des acciderst
Article 16

L’exploitant tient a la disposition de I'inspectiaies installations classées les éléments justifaat
ses installations électriques sont réalisées comdforent aux regles en vigueur, entretenues en hon ét
et vérifiées par un organisme agréeé.

Les équipements métalliques sont mis a la terrdoomément aux réglements et aux normes
applicables.



Dans les parties de linstallation mentionnéesadtitle 8 comme pouvant étre a l'origine d'une
explosion :

- les installations électriques, mécaniques, hydraes et pneumatiques sont conformes aux
dispositions du décret du 19 novembre 1996 susvisé.

- les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel produisent pas, lors d’'un incendie, de gouttes
enflammées.

- le chauffage de ces parties de l'installatiorpeat étre réalisé que par eau chaude, vapeur peoduli
par un générateur thermique ou autre systeme pagdéem degré de sécurité équivalent.

Article 17

Sans préjudice des dispositions du code du tralesllocaux sont convenablement ventilés pour

prévenir la formation d'atmosphere explosive oligioe. Le débouché a I'atmosphére de la ventilation
est placé aussi loin que possible des immeubleggésabu occupés par des tiers et des bouches
d’aspiration d'air extérieur, et a une hauteur isaffte compte-tenu de la hauteur des béatiments
environnants afin de favoriser la dispersion des rggetés et au minimum a 1 métre au-dessus du
faitage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment danspdatie la plus proche du débouché a

I'atmosphére, est concue de maniére a favoriseraaimum l'ascension et la dispersion des polluants
dans l'atmosphére. (par exemple ['utilisation digpelaux est interdite).

Article 18

Chaque local technigue, armoire technique ou pdeikinstallation recensée selon les dispositibas
I'article 8 en raison des conséquences d’'un sei@rplosion notamment) susceptible de se produire
dispose :

- d’'un dispositif de détection des substances pousarétre a I'origine (par exemple poussiéres
d’aluminium, magnésium ou zirconium). L'exploitadhiesse la liste de ces détecteurs avec
leur fonctionnalité et détermine les opérationsitdétien destinées a maintenir leur efficacité
dans le temps.

— dispositif de détection de fumée. L'exploitant deeda liste de ces détecteurs avec leur
fonctionnalité et détermine les opérations d'e@nedestinées a maintenir leur efficacité dans
le temps. L’exploitant est en mesure de démong&greltinence du dimensionnement retenu
pour les dispositifs de détection et le cas échébettinction. Il organise a fréquence
semestrielle au minimum des vérifications de maiabee et des tests dont les comptes-
rendus sont tenus a disposition de I'inspectionidstallations classées.En cas d'installation
de systémes d’extinction automatique d’incendiexeg sont congus, installés et entretenus
régulierement conformément aux référentiels recennu

- d'évents/parois soufflables dont la surface eskdsionnée, selon les régles de l'art en la
matiére, apres une étude préalable

Section IV : dispositif de rétention des pollutionsaccidentelles
Article 19

|. Tout stockage d'un liquide susceptible de créerpafieition des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au majasala plus grande des deux valeurs suivantes:

o] 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
o] 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux basingitement des eaux résiduaires.
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Pour les stockages de récipients de capacité mmitafiérieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a :

0 dans le cas de liquides inflammables, 50 % depadité totale des flts,
0 dans les autres cas, 20 % de la capacité totaléides
0 dans tous les cas 250 litres minimum ou la capaotéle lorsque celle-ci est

inférieure a 250 litres.

Il.La capacité de rétention est étanche aux produitsllg pourrait contenir et résiste a l'action
physique et chimique des fluides. Il en est de mpme son dispositif d'obturation qui est maintenu
fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(spdavoir étre contrélée a tout moment.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peétrentejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produitsmpatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que algres produits toxiques ou dangereux pour
I'environnement, n'est permis sous le niveau dugeel dans des réservoirs en fosse magonnée, ou
assimilés, dans les conditions énoncées ci-dessus.

lll. Les rétentions sont aménagées de maniere a cegeaulx pluviales ne sy déversent pas afin de
maintenir en permanence la capacité de rétentifiniel€i-dessus. Les capacités de rétention ont en
effet vocation a étre vides de tout liquide et aptpas munies de systéeme automatique de relevage
des eaux.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou dgutation des substances dangereuses pour
I'hnomme ou susceptibles de créer une pollution'eilou du sol est étanche et équipé de fagon a
pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matigépandues accidentellement.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir 'efdderdes eaux et écoulements susceptibles d’étre
pollués lors d’'un sinistre, y compris les eauxisgis lors d'un incendie, afin que celles-ci soient
récupérées ou traitées afin de prévenir toute fafiides sols, des égouts, des cours d’eau ou du
milieu naturel. Ce confinement peut étre réaligédes dispositifs internes ou externes a l'instialia

Les dispositifs internes sont interdits lorsque masieres dangereuses sont stockées.

En cas de dispositif de confinement externe athitetion, les matiéres canalisées sont collecées,
maniere gravitaire ou grace a des systemes deagdeautonomes, puis convergent vers cette capacité
spécifique. En cas de recours a des systemes @leagel autonomes, I'exploitant est en mesure de
justifier & tout instant d’'un entretien et d’'une im@nance rigoureux de ces dispositifs. Des tests
réguliers sont par ailleurs menés sur ces équipesmen

En cas de confinement interne, les orifices d’éameaint sont en position fermée par défaut. En cas de
confinement externe, les orifices d’écoulementdsda ces dispositifs sont munis d'un dispositif
automatique d’obturation pour assurer ce confingrfsque des eaux susceptibles d’étre pollués y
sont portées. Tout moyen est mis en place poureréV@ propagation de l'incendie par ces
écoulements.

Le volume nécessaire a ce confinement est déterdenk fagon suivante. L'exploitant calcule la
somme:

- duvolume d’eau d’extinction nécessaire a la lattetre I'incendie d’une part,
- du volume de produit libéré par cet incendie dayart ;

- du volume d’'eau lié aux intempéries a raison dditdds par métre carré de surface de drainage
vers I'ouvrage de confinement lorsque le confinenesih externe.

Les eaux d’extinction collectées sont éliminéeségessaire aprés contréle de leur qualité vers les
filieres de traitement des déchets appropriées.
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VI. Le transport des produits a lintérieur de I'éitsdtment est effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidéesetmballages.

Section V : dispositions d’exploitation

Article 20

L'exploitant désigne une ou plusieurs personé&sents ayant une connaissance de la conduite de
l'installation, des dangers et inconvénients qureesgloitation induit, des produits utilisés ouckies
dans l'installation et des dispositions a mettresenre en cas d’incident.

Les personnes étrangeres a I'établissement n’'srtgeaes libre aux installations.

Article 21

Dans les parties de l'installation recensées &dlar8, les travaux de réparation ou d'aménagement
peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'uermip d’intervention » (pour une intervention sans
flamme et sans source de chaleur) et éventuelledient« permis de feu » (pour une intervention
avec source de chaleur ou flamme) et en respaat@ntonsigne particuliere. Ces permis sont délivrés
aprés analyse des risques liés aux travaux etitiléfides mesures appropriées.

Le « permis d'intervention » et éventuellement Ipexkmis de feu » et la consigne particuliére sont
établis et visés par I'exploitant ou par une parsogu'il aura hommément désignée. Lorsque les
travaux sont effectués par une entreprise extéjder« permis d’intervention » et éventuellement |
« permis de feu » et la consigne particuliere indad la sécurité de linstallation, sont signés pa
I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les peres qu'ils auront nommément désignées.

Dans les parties de linstallation présentant degues d'incendie ou d'explosion, il est interdit
d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauflp réalisation de travaux ayant fait I'objetnd’
« permis de feu ». Cette interdiction est affichéecaractéres apparents.

Article 22

L’exploitant assure ou fait effectuer la vérificati périodique et la maintenance des matériels de
sécurité et de lutte contre l'incendie mis en pléeautoires, systemes de détection et d’extinction,
portes coupe-feu, colonne séche par exemple) giressdes éventuelles installations électriques et de
chauffage, conformément aux référentiels en vigueur

Les vérifications périodiques de ces matériels samegistrées sur un registre sur lequel sont
également mentionnées les suites données a cheatinns.

Article 23

Sans préjudice des dispositions du code du tradae#, consignes sont établies, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personne

Ces consignes indiquent notamment :

0 l'interdiction d'apporter du feu sous une formelcpegue, notamment
l'interdiction de fumer dans les zones présentastrisques d'incendie ou d'explosion ;

0 l'interdiction de tout brdlage a I'air libre ;

0 I'obligation du "permis d’intervention” pour lesrpas concernées de
l'installation ;

0 les conditions de conservation et de stockage ehkijis, notamment les
précautions a prendre pour I'emploi et le stockdg@roduits incompatibles ;
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0 les procédures d'arrét d'urgence et de mise enitgede l'installation (électricité,
réseaux de fluides),

0 les mesures a prendre en cas de fuite sur uneétipii une tuyauterie contenant
des substances dangereuses,

0 les modalités de mise en ceuvre des dispositifeldtizent du réseau de collecte,
prévues a l'article 21,

0 les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendi

0 la procédure d'alerte avec les numéros de télépthwnesponsable d'intervention
de I'établissement, des services d'incendie e¢dzuss, etc.,

0 I'obligation d’informer l'inspection des installats classées en cas d’accident.

Chapitre Il : Emissions dans I'eau

Section | : Principes généraux

Article 24

Le fonctionnement de l'installation est compatiaieec les objectifs de qualité et de quantité des ea
visés au IV de l'article L. 212-1 du code de I'eowhement.

Le plan des réseaux de collecte des effluentsaigitaraitre les secteurs collectés, les points de
branchement, regards, avaloirs, postes de relevpgstes de mesure, vannes manuelles et
automatiques. Il est conservé dans le dossieiirgddllation. Les vannes d’isolement sont entretenu
régulierement.

Section Il : Préléevements et consommation d’eau
Article 25

La réfrigération en circuit ouvert est interdite.
Article 26

Le prélevement d'eau, spécifique a ces opératemdnterdit.

Article 27

La réalisation de forage, spécifique a ces opératiest interdite.

Section Ill : Collecte et Rejet des effluents

Article 28
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Tout effluent aqueux industriel doit étre considém@mme un déchet et traité conformément au
chapitre VII.

Article 29

Les eaux pluviales non souillées ne présentantupas altération de leur qualité d’origine sont
évacueées par un réseau spécifique.

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluéesamment par ruissellement sur les voies de

circulation, aires de stationnement, de chargene¢ndéchargement, aires de stockages et autres
surfaces imperméables, sont collectées par un uéspécifique et traitées par un ou plusieurs

dispositifs de traitement adéquat permettant detrigs polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes adane NF P 16-442 (version 2007 ou version
ultérieure) ou a toute autre norme européennetetniationale équivalente.

Ces équipements sont vidangés (hydrocarbures espeti curés lorsque le volume des boues atteint
la moitié du volume utile du débourbeur et dans tes cas au moins une fois par an, sauf jusiiicat
apportée par I'exploitant relative au report ddecepération sur la base de contrdles visuels igrgul
enregistrés et tenus a disposition de l'inspectitmtout état de cause, le report de cette opérato
pourra pas excéder deux ans. Les fiches de suivineliloyage des décanteurs-séparateurs
d’hydrocarbures, I'attestation de conformité a tamme ainsi que les bordereaux de traitement des
déchets détruits ou retraités sont tenus a la slispo de I'inspection des installations classées.

Article 30

Les rejets directs ou indirects d'effluents vessdaux souterraines sont interdits.

Section IV : Valeurs limites d’émission
Article 31
Les rejets d’eaux pluviales canalisées respectantvaleurs limites de concentration suivantes, sous

réserve de la compatibilité des rejets présenemniveaux de pollution définis ci-dessous avec les
objectifs de qualité et de quantité des eaux \ds@s les SDAGE.

Matieres en suspension totales 35 mg/I
DCO (sur effluent non décanté) 125 mgl/l
Hydrocarbures totaux 10 mg/l

Section V : Traitement des effluents
Article 32

L'épandage des boues, déchets, effluents et sodsifs est interdit.

Chapitre IV : Emissions dans l'air

Section | : Généralités
Article 33
Les poussieres, gaz polluants ou odeurs sont captéssource et canalisés, (par exemple, les
émissions produites par les opérations de soudegmeulage...) sauf dans le cas d’une impossibilité

technique justifiée. Sans préjudice des réglesivekaa I'hygiéne et a la sécurité des travailleles
rejets sont conformes aux dispositions du prégeéitéa

14



Les conduits d’évacuation de ces effluents sometarus régulierement de maniére a éviter toute
accumulation de poussieres.

Les stockages de produits pulvérulents, volatil®dorants, susceptibles de conduire a des émissions
diffuses de polluants dans I'atmosphére, sont oésfi(récipients, silos, batiments fermés ...). Les
installations de manipulation, transvasement, parisde ces produits sont, sauf impossibilité
technique justifiée, munies de dispositifs de cagetet d'aspiration permettant de réduire les
émissions dans I'atmosphére. Si nécessaire, |psdgiigs d'aspiration sont raccordés a une ingtaiia

de traitement des effluents en vue de respectatispositions du présent arrété. Les équipements et
aménagements correspondants satisfont par aileeprgvention des risques d'incendie et d'explosion
(évents pour les tours de séchage, les dépoussiereu

Le stockage des autres produits en vrac est ré&hdise la mesure du possible dans des espaces fermeés
A défaut, des dispositions particulieres tant avea de la conception et de la construction
(implantation en fonction du vent,...) que de llekption sont mises en ceuvre.

Lorsque les stockages de produits pulvérulentgised I'air libre, I'hnumidification du stockage
pulvérisation d'additifs pour limiter les envols pamps sec sont permis.

Section Il : Rejets a I'atmosphere
Article 34

Les points de rejet dans le milieu naturel sonh@mbre aussi réduit que possible. Si plusieurstpoin
de rejet sont nécessaires, I'exploitant le justifie

Les effluents sont collectés et rejetés a l'atmesphaprés traitement éventuel, par l'intermédidére
cheminées pour permettre une bonne diffusion detsré.a forme des conduits, notamment dans leur
partie la plus proche du débouché a l'atmosphétecancue de facon a favoriser au maximum
l'ascension des gaz dans l'atmosphére. L'emplatetreces conduits est tel qu'il ne peut y avoir a
aucun moment siphonage des effluents rejetés aengdnduits ou prises d'air avoisinants. Les
contours des conduits ne présentent pas de pajoteax et la variation de la section des conduits a
voisinage du débouché est continue et lente.

Article 35

Les points de mesure et les points de préléveménhahtillons sont aménagés conformément aux
conditions fixées par les méthodes de référenaagges dans 'arrété du 7 juillet 2009 susvise.

Article 36

La hauteur de la cheminée (différence entre Lalétdu débouché a l'air libre et I'altitude moyedne
sol & I'endroit considéré) exprimée en metres ésdrohinée, d'une part, en fonction du niveau des
émissions de polluants a I'atmosphere, d'autre @artonction de I'existence d'obstacles suscegstibl
de géner la dispersion des gaz.

Cette hauteur, qui ne peut étre inférieure a 10ain Iobjet d’'une justification dans le dossier
conformément aux dispositions de I'annexe II.

Section Il ;: Valeurs limites d’émission
Article 37

Les méthodes de mesure, prélevement et analyséféence en vigueur sont fixées par l'arrété du 7
juillet 2009 susvisé.

Article 38
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Le débit des effluents gazeux est exprimé en metudes par heure rapporté a des conditions
normalisées de température (273 kelvins) et desjameg101,3 kilo pascals) aprés déduction de la
vapeur d'eau (gaz secs). Le débit des effluentsuyaainsi que les concentrations en polluants sont
rapportés a une méme teneur en oxygene de réféégade a 21%Les concentrations en polluants
sont exprimées en gramme(s) ou milligramme(s) patrancube rapporté aux mémes conditions
normalisées.

Article 39

I. Les effluents gazeux respectent les valeurs Igrfigurant dans le tableau ci-aprés selon le flux
horaire. Dans le cas ou le méme polluant est émisdivers rejets canalisés, les valeurs limites

applicables a chaque rejet canalisé sont détergiitéeas échéant en fonction du flux total de
I'ensemble des rejets canalisés et diffus.

Polluants ‘ Valeur limite d’émission
1 - Poussiéres totales :
Flux horaire inférieur ou égal & 1 kg/h 100 mg/mi
Flux horaire est supérieur a 1 kg/h 40 mg/m

2 - Métaux et composés de métaux (gazeux et partiaires) :

a) Rejets de cadmium, mercure et thallium, et desleomposés :

flux horaire total de cadmium, mercure et thalliufpP5 mg/nai par métal

et de leurs composeés dépasse 1g/h, 0,1 mg/ni pour la somme des métaux (exprimés
en Cd + Hg + TI);

b) Rejets d'arsenic, sélénium et tellure, et desleamposés

flux horaire total d'arsenic, sélénium et tellrede] 1 mg/ni (exprimée en As + Se + Te);
leurs composés, dépasse 5 g/h,

c) Rejets de plomb et de ses composeés :

flux horaire total de plomb et de ses compogémg/m (exprimée en Pb) ;
dépasse 10 g/h,

d) Rejets d'antimoine, chrome, cobalt, cuivre rétaianganése, nickel, vanadium et zinc, et de leurrs
COMpOoseés

flux horaire total d'antimoine, chrome, coba!ﬁ,mg/m" (exprimée en Sb + Cr + Co + Cu + Sp +
cuivre, étain, mangané$8, nickel, vanadium, zindvin + Ni + V + Zn).
(*) et de leurs composés dépasse 25 g/h,

Les polluants qui ne sont pas susceptibles d'@tie par I'installation, ne font pas 'objet des mies
périodiques prévues. Dans ce cas, I'exploitantt #efa disposition de I'inspection des installagion
classées les éléments techniques permettant téattabsence d’émission de ces produits par
l'installation.

Il. Les valeurs limites s'imposent & des mesuresgy@glents et analyses moyens réalisés sur une
durée d'une demi-heure.

Dans le cas de prélevements instantanés, aucuitatés® mesure ne dépasse le double de la valeur
limite prescrite.

Dans le cas de mesures périodiques, la moyenneutiestles mesures réalisées lors d’une opération
de surveillance ne dépasse pas les valeurs limiéesission et aucune des moyennes horaires n'est
supérieure a 1,5 fois la valeur limite d’émission.

Article 40
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Toutes les dispositions nécessaires sont prises goe I'établissement ne soit pas a l'origine
d’émission de gaz odorant susceptibles d'incommdeeroisinage et de nuire a la santé et a la
sécurité publique.

Chapitre V : Emissions dans les sols

Article 41

Les rejets directs dans les sols sont interdits.

Chapitre VI : Bruit et vibration

Article 42

I. Valeurs limites de bruit

Les émissions sonores de l'installation ne sonagasigine, dans les zones a émergence réglementé
d'une émergence supérieure aux valeurs admissiéfigges dans le tableau suivant :

Niveau de bruit ambiant dmissibl I
existant dans les zones a Emergence admissible pour |aErr]e.rgdenC(ﬁ a r(rjns& ﬁ E’OUL a
émergence réglementée | période allant de 7 h & 22 h, periode a an't e22ha 7. ’
. . . _ . .| ainsi que les dimanches et jours
(incluant le bruit de sauf dimanches et jours férigs fériés
l'installation)
supérieur a 35 et inférieur
perieura 6 dB(A) 4 dB(A)
ou égal a 45 dB(A)
supérieur a
5 dB(A 3 dB(A
45 dB(A) ) *)

De plus, le niveau de bruit en limite de propridelinstallation ne dépasse pas, lorsqu'elle st e
fonctionnement, 70 dB(A) pour la période de joub@tdB(A) pour la période de nuit, sauf si le bruit
résiduel pour la période considérée est supérieatta limite.

Dans le cas ou le bruit particulier de I'établissatest a tonalité marquée au sens du point 1.9 de
l'annexe de l'arrété du 23 janvier 1997 susviséndniére établie ou cyclique, sa durée d'apparition
n'excede pas 30 pour cent de la durée de fonctinanede I'établissement dans chacune des périodes
diurne ou nocturne définies dans le tableau citdess

II. Véhicules - engins de chantier

Les véhicules de transport, les matériels de matiateet les engins de chantier utilisés a I'ietdri
de l'installation sont conformes aux dispositions/igueur en matiére de limitation de leurs émissio
sonores

L'usage de tous appareils de communication par acdestique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs,
etc.), génant pour le voisinage, est interdit, ssiufeur emploi est exceptionnel et réservé a la
prévention et au signalement d'incidents graved axcidents.

[ll. Vibrations

Les vibrations émises sont conformes aux disposititxées a I'annexe |.

IV. Surveillance par I'exploitant des émissions sosiore

L'exploitant met en place une surveillance des éimis sonores de l'installation permettant d'estime
la valeur de I'émergence générée dans les zomasrgénce réglementée. Les mesures sont effectuées
selon la méthode définie en annexe de l'arrété3dar®ier 1997 susvisé. Ces mesures sont effectuées
dans des conditions représentatives du fonctionned®l'installation sur une durée d'une demi-heure
au moins.
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Une mesure du niveau de bruit et de I'émergendeittei effectuée au moins tous les trois ans par un
personne ou un organisme qualifié, la premiére megtant effectuée dans l'année qui suit le
démarrage de l'installation.

Chapitre VII : Déchets

Article 43

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessadans la conception et l'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion deseti® de son entreprise, notamment :

0 limiter & la source la quantité et la toxicité @s géchets en adoptant des technologies
propres ;

0 trier, recycler, valoriser ses sous-produits deicalion ;

0 s'assurer du traitement ou du pré traitement ddédsets,

0 s'assurer, pour les déchets ultimes dont le voldoie étre strictement limité, d'un

stockage dans les meilleures conditions possibles.
Article 44

L’exploitant effectue a l'intérieur de son étabéissent la séparation des déchets (dangereux ou non)
de facon a faciliter leur traitement ou leur éliation dans des filieres spécifiques.

Les déchets et résidus produits sont stockés, dantrevalorisation ou leur élimination, dans des
conditions ne présentant pas de risques de pallugévention d'un lessivage par les eaux
météoriques, d'une pollution des eaux superfidadtesouterraines, des envols et des odeurs) gsur |
populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les copeaux d'usinage ou tout dédhesinage souillé sont stockés a I'abri des eaux
météoriques et sur rétention ou sur tout autre mo§guivalent permettant la récupération des
égouttures.

Les stockages temporaires, avant recyclage ouréliron des déchets dangereux, sont réalisés sur des
cuvettes de rétention étanches et protégées desredéoriques.

La quantité de déchets entreposés sur le site passe pas la capacité mensuelle produite ou, en cas
de traitement externe, un lot normal d’expéditiens’installation d’élimination.

Article 45

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés &@oninés dans des installations réglementées
conformément au Code de I'Environnement. L'expidist en mesure d'en justifier I'élimination sur
demande de l'inspection des installations classées.

L'exploitant met en place un registre caractérisgtnjuantifiant tous les déchets dangereux générés
par ses activités (nature, tonnage, filiere d'éliation, etc.). Il émet un bordereau de suivi dég qu
remet ces déchets a un tiers.

Tout brldlage a l'air libre est interdit.

Chapitre VIII : Surveillance des émissions

Section | : Généralités
Article 46
L'inspection des installations classées peut, irtmment, réaliser ou faire réaliser des préleveésnen
d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou fescéaliser ou faire réaliser des mesures deanix

sonores.
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Les frais de prélévement et d'analyses sont adegelde I'exploitant.
Les résultats de ces mesures sont tenus a la iispate I'inspection des installations classées.

L'exploitant met en place un programme de surveitade ses émissions dans les conditions fixées a
I'article 39. Les mesures sont effectuées sousdpansabilité de I'exploitant et a ses frais.

Au moins une fois par an, les mesures sont effestpar un organisme agréé par le ministre en charge
des installations classées choisi en accord awvepéction des installations classées.

Les méthodes de mesure, prélevement et analyséféence en vigueur sont fixées par l'arrété du 7
juillet 2009 susvisé

Section Il : Emissions dans l'air

Sans objet

Section Il : Emissions dans I'eau
Sans objet

Section IV : Impacts sur l'air
Sans objet

Section V : Impacts sur les eaux de surface
Sans objet
Section VI : Impacts sur les eaux souterraines

Sans objet

Section VII : Déclaration annuelle des émissions flaantes
Article 47

Les émissions de substances ou déchets viséestmlpsa39 et 45 du présent arrété doivent fage, |
cas échéant, I'objet d’'une déclaration annuellesdas conditions prévues par I'arrété ministériel d
31 janvier 2008 relatif au registre et a la dé¢dlareannuelle des émissions polluantes et des t&che

Chapitre 1X : Exécution

Article 48
La directrice générale de la prévention des risgséshargé de I'exécution du présent arrété, erai s
publié awournal officielde la République francaise.

Fait le

Pour la ministre et par délégation :
La directrice générale de la prévention des risques
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Annexe | : Régles techniques applicables aux vibriains

L'installation est construite, équipée et explodaéia que son fonctionnement ne soit pas a l'oeigia
vibrations dans les constructions avoisinanteseqitfdes de compromettre la santé ou la sécurité du
voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-

La vitesse particulaires des vibrations émises,undéesselon la méthode définie dans la présente
annexe, ne doit pas dépasser les valeurs défirggses.

1. Valeurs-limites de la vitesse particulaire

1.1. Sources continues ou assimilées
Sont considérées comme sources continues ou asssmil
0 toutes les machines émettant des vibrations degmmoontinue,
0 les sources émettant des impulsions a intervalleezacourts sans limitation du nombre
d'émissions.
Les valeurs-limites applicables a chacune des tomposantes du mouvement vibratoire sont les
suivantes :

Fréguences 4 Hz — 8 HZ 8 Hz - 30 Hz 30 Hz - 100 Hz
Constructions résistantes 5 mm/s 6 mm/s 8 mm/s
Constructions sensibles 3 mm/s 5 mm/s 6 mm/s

Constructions trés sensibles 2 mm/s 3 mm/s 4 mm/s

1.2. Sources impulsionnelles a impulsions répétées

Sont considérées comme sources impulsionnellegalgions répétées, toutes les sources émettant,
en nombre limité, des impulsions a intervalles agsmirts mais supérieurs a 1 s et dont la durée
d'émissions est inférieure a 500 ms.

Les valeurs-limites applicables a chacune des toimposantes du mouvement vibratoire sont les
suivantes :

Fréguences 4 Hz — 8 HZ 8 Hz-30 Hz 30 Hz - 100 Hz
Constructions résistantes 8 mm/s 12 mm/s 15 mm/s
Constructions sensibles 6 mm/s 9 mm/s 12 mm/s

Constructions trés sensibles 4 mm/s 6 mm/s 9 mm/s

Quelle que soit la nature de la source, lorsquéréegiences correspondant aux vitesses particsilaire
couramment observées pendant la période de méappeachent de 0,5 Hz des fréquences de 8, 30 et
100 Hz, la valeur-limite a retenir est celle copmdant a la bande fréquence immédiatement
inférieure. Si les vibrations comportent des frégqas en dehors de l'intervalle 4-100 Hz, il convien
de faire appel a un organisme qualifié agréé paniméstre chargé de I'environnement.

2. Classification des constructions

Pour l'application des limites de vitesses paricak, les constructions sont classées en trois
catégories suivant leur niveau de résistance :

0 constructions résistantes : les constructions Beses 1 a 4 définies par la circulaire n° 23
du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécamgemises dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de llemviement ;

0 constructions sensibles : les constructions dessetas a 8 définies par la circulaire n° 23 du
23 juillet 1986 ;
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0 constructions tres sensibles : les constructiossclisses 9 a 13 définies par la circulaire n°®
23 du 23 juillet 1986 ;

Les constructions suivantes sont exclues de det$sification :
0 les réacteurs nucléaires et leurs installationeees)
les installations liées a la slreté générale smutdnstructions qui les contiennent,
les barrages, les ponts,
les chateaux d’eau,

les installations de transport a grande distancgadeou de liquides autres que I'eau ainsi
gue les canalisations d’eau sous pression de dias@bérieur a un metre,

les réservoirs de stockage de gaz, d’hydrocarbigngides ou de céréales,
o les tunnels ferroviaires ou routiers et autres ages souterrains d’importance analogue,

0 les ouvrages portuaires tels que digues, quassaebuvrages se situant en mer, notamment
les plates-formes de forage,

pour lesquelles I'étude des effets des vibratiaitsé&dre confiée a un organisme qualifié. Le chabix
cet organisme doit étre approuvé par I'inspecties idstallations classées.

O O O O

o

3. Méthode de mesure

3.1. Eléments de base

Le mouvement en un point donné d’une constructgtreeregistré dans trois directions rectangulaires
dont une verticale, les deux autres directionstétig#finies par rapport aux axes horizontaux de
I'ouvrage étudié sans tenir compte de I'azimut.

Les capteurs sont placés sur I'élément principdadmnstruction (appui de fenétre d’'un mur porteur
point d’appui sur I'ossature métallique ou en bétans le cas d’'une construction moderne).

3.2. Appareillage de mesure

La chaine de mesure a utiliser doit permettre égistrement, en fonction du temps, de la vitesse
particulaire dans la bande de fréquence allant He 4 150 Hz pour les amplitudes de cette vitesse
comprises entre 0,1 mm/s et 50 mm/s. La dynamigua dhaine doit étre au moins égale a 54 dB.

3.3. Précautions opératoires

Les capteurs doivent étre completement solidaieekedlr support. Il faut veiller & ne pas instaless
capteurs sur les revétements (zinc, platre, cgeeld) qui peuvent agir comme filtres de vibragiom
provoquer des vibrations parasites si ces revétsnmensont pas bien solidaires de I'élément praicip
de la construction. Il convient d’effectuer, sirtaise peut, une mesure des agitations existanies, e
dehors du fonctionnement de la source.
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Annexe Il : Régles de calcul des hauteurs de chendia

On calcule d'abord la quantité s = kgfour chacun des principaux polluants ou :

o kest un coefficient qui vaut 340 pour les pollsagézeux et 680 pour les poussieéres,

0 (q est le débit théorique instantané maximal dupoll considéré émis a la cheminée exprimé
en kilogrammes par heure,

0 Cp est la concentration maximale du polluant congieé@omme admissible au niveau du sol
du fait de l'installation exprimée en milligramnps metre cube normal,

0 Cnpestégale &€ g ou G est une valeur de référence donnée par le tabledessous et ou,c
est la moyenne annuelle de la concentration meswréeu considére.

Polluant Valeur de ¢
Oxydes de soufre 0,15
Oxydes d'azote 0,14
Poussiéres 0,15
Acide chlorhydrique 0,05
Composeés organiques
- Visés au a) du 7° de l'article 50 1
- visés au ¢) du 7° de l'article 50 0,05
Plomb 0,0005
Cadmium 0,0005

En I'absence de mesures de la pollutigmeut étre prise forfaitairement de la maniereasntie :
Oxydes de Oxydes

soufre d'azote Poussieres
Zone peu polluée 0,01 0,01 0,01
_Zone _ moyennement urbanisée ou moyenne 0.04 0.05 0.04
industrialisée
Zone tres urbanisée ou trés industrialisée 0,07 00,1 0,08

Pour les autres polluants, en I'absence de magyreurra étre négligée.

On détermine ensuite s qui est égal a la plus grate$s valeurs de s calculées pour chacun des
principaux polluants.

La hauteur de la cheminée, exprimée en métresg¢tteitiu moins e€gale a la valeyamsi calculée :
hy = §” (RAT)™®
ou

0 s est défini plus haut,

0 R estle débit de gaz exprimé en metres cubeseuaelet compté a la température effective
d'éjection des gaz,
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o0 +T est la différence exprimée en kelvin entre fagérature au débouché de la cheminée et la
température moyenne annuelle de I'air ambiantTSést inférieure a 50 kelvins on adopte la
valeur de 50 pour le calcul.

Si une installation est équipée de plusieurs chéesimu s'il existe dans son voisinage d'autres

rejets des mémes polluants a I'atmosphere, le lcdieda hauteur de la cheminée considérée est
effectué comme suit :

Deux cheminées i et j, de hauteurs respectivemeettihsont considérées comme dépendantes si les
trois conditions suivantes sont simultanément resapl

o la distance entre les axes des deux cheminéesféseure a la somme: i hy + 10) (en
métres),

o hjest supérieure a la moitié de h
o hjest supérieure a la moitié de h

On détermine ainsi I'ensemble des cheminées dépisdde la cheminée considérée dont la hauteur
est au moins égale a la valeur gecalculée pour le débit massique total de polleanisidéree et le
débit volumique total des gaz émis par lI'ensembéleed cheminées.

S'il y a dans le voisinage des obstacles naturelartificiels de nature a perturber la dispersies d
gaz, la hauteur de la cheminée doit étre corrigéame suit :

0 on calcule la valeurgen tenant compte des autres rejets lorsqu'ily; en

0 on considére comme obstacles les structures emiegubles, et notamment celui abritant
l'installation étudiée, remplissant simultanémestdonditions suivantes :

0 ils sont situés a une distance horizontale (ex@isr@metres) inférieure a 1950 de 'axe
de la cheminée considérée,

0 ils ont une largeur supérieure a 2 metres,
o ils sont vus de la cheminée considérée sous ue angErieur a 15° dans le plan horizontal,

0 soit h l'altitude (exprimée en métres et prise par rappomiveau moyen du sol a lI'endroit de
la cheminée considérée) d'un point d'un obstatié s une distance horizontalgekprimée
en metres) de I'axe de la cheminée considéréeitéf;siéfini comme suit :

- sid estinferieure ou égale a g+10, H=h+5;
— sid est comprise entre 24 10 et 10 h+ 50, H=5/4 (h + 5) (1 - ¢/(10 h, + 50)),

0 soit H, la plus grande des valeursdalculées pour tous les points de tous les olestatgfinis
ci-dessus ;

o la hauteur de la cheminée doit étre supérieuregaleé la plus grande des valeugseth,.

La vitesse d'éjection des gaz en marche continuenme est au moins égale a 8 m/s si le débit
d'émission de la cheminée considérée dépasse TIN5 m/s si ce débit est inférieur ou égal a
5 000 ni/h.
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Annexe Il : VLE pour les rejets a 'atmosphere

I. Les effluents gazeux respectent les valeurs Igrfigurant dans le tableau ci-apres. Dans le cas ou
le méme polluant est émis par divers rejets cadmliles valeurs limites applicables a chaque rejet
canalisé sont déterminées le cas échéant en fordiidlux total de I'ensemble des rejets canaksés
diffus. Pour la détermination des flux, les émissicanalisées et les émissions diffuses sont Eises

compte.

Polluants ‘ Valeur limite d’émission
1 - Poussiéres totales :
Flux horaire inférieur ou égal a 1 kg/h 100 mg/m
Flux horaire est supérieur a 1 kg/h 40 mg/m

2 - Métaux et composés de métaux (gazeux et partiaires) :

a) Rejets de cadmium, mercure et thallium, et desleomposés :

flux horaire total de cadmium, mercure et thallili?yp5 mg/m par métal
et de leurs composeés dépasse 1g/h, 0,1 mg/ni pour la somme des métaux (exprimés
en Cd + Hg + TI);
b) Rejets d'arsenic, sélénium et tellure, et desleamposés autres que ceux visés au 11 :
flux horaire total d'arsenic, sélénium et tellleede| 1 mg/n? (exprimée en As + Se + Te);
leurs composés, dépasse 5 g/h,
c) Rejets de plomb et de ses composeés :

flux horaire total de plomb et de ses compddésmg/n (exprimée en Pb) ;
dépasse 10 g/h,

d) Rejets d'antimoine, chrome, cobalt, cuivre rétaianganese, nickel, vanadium et zinc, et de leurs
composés autres gue ceux visés au 11°:

flux horaire total dantimoine, chrome, cobh& mg/n? (exprimée en Sb + Cr + Co + Cu + Sh +
cuivre, étain, mangané¢8, nickel, vanadium, zindvin + Ni + V + Zn).
(*) et de leurs composés dépasse 25 g/h,

Il. Les valeurs limites s'imposent & des mesuresgy@alents et analyses moyens réalisés sur une
durée d'une demi-heure.

Dans le cas de prélevements instantanés, aucultatédel mesure ne dépasse le double de la valeur
limite prescrite.

Dans le cas d'une auto surveillance, définie ayittea VIll, permanente (au moins une mesure

représentative par jour), aucune des moyennesrpata vingt-quatre heures d’exploitation normale
ne dépasse les valeurs limites d’émission et audasenoyennes horaires n’est supérieure a 1,5 fois

la valeur limite d’émission ;

Dans le cas de mesures périodiques, la moyenneutisstles mesures réalisées lors d’une opération
de surveillance ne dépasse pas les valeurs limiéesission et aucune des moyennes horaires n'est
supérieure a 1,5 fois la valeur limite d’émission.
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Annexe |V : Dispositions applicables aux installabns existantes

Les dispositions ci aprés sont applicables auwalilasions existantes dans les délais indiqués:

Prescriptions Délai d’application

Le 1* janvier 2014
Articles 1 a 3

Article 4 (hormis les documents relatifs a la dede
d'enregistrement (demande, dossier et arrété))
Articles 7, alinéa 2 et 3

Articles 8 a 10

Article 12, paragraphe |

Article 14 (hormis le point 3))

Article 19 , paragraphes I, I, 111, 1V, VI

Articles 20 a 23

Articles 31 et 32

Articles 40 a 47

—

Article 33 Le ler janvier 2016
Article 35 a 39




